
622068-2026 Page 1/8

See the notice on TED website

622068-2026 - Konkursas
Prancūzija – Maišai ir krepšiai – Fourniture de sacs kraft destinés à la collecte des biodéchets-
déchets alimentaires (Accord-cadre mono-attributaire à bons de commande)
OJ S 174/2026 09/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: COLMAR AGGLOMERATION
E. paštas: contact@agglo-colmar.fr
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Fourniture de sacs kraft destinés à la collecte des biodéchets-déchets 
alimentaires (Accord-cadre mono-attributaire à bons de commande)
Aprašymas: La consultation est allotie selon ce qui suit : Lot 1 : Fourniture de sacs kraft de 7,5 
litres Lot 2 : Fourniture de sacs kraft de 80 litres. Chaque lot constitue un marché. Les 
candidats peuvent candidater à un ou plusieurs lots. Pour chaque lot, la forme retenue pour 
l'exécution du contrat est à bons de commande sans minimum annuel et avec maximum 
annuel, mono attributaire en application des articles L2125-1, R2162-4 2° et R2162-13 à 
R2162-14 du Code de la commande publique. Les montants de commande annuels sont les 
suivants : Lot 1 : Minimum annuel : Sans ; Maximum annuel : 270 000,00 euro(s) HT Lot 2 : 
Minimum annuel : Sans ; Maximum annuel : 35 000,00 euro(s) HT Ils sont identiques pour 
chaque période de reconduction éventuelle
Procedūros identifikatorius: 383db997-4c32-4230-838f-a00ebc6ab2fa
Vidaus identifikatorius: Colmar Agglomeration (pvr adj)
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 18930000 Maišai ir krepšiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 18930000 Maišai ir krepšiai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Šalis: Prancūzija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 220 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Il est passé en procédure formalisée et plus particulièrement par appel 
d'offres ouvert - article R2124-2 1° - Code de la commande publique). Le dossier de 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/622068-2026
mailto:contact@agglo-colmar.fr
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consultation est disponible de manière électronique sur le profil d'acheteur : https://www.
 Le délai de validité des offres est de 4 mois à compter de la date limite marches-publics.info/

de réception des offres. Durant toute la procédure, tous les échanges avec l'acheteur se font 
de manière électronique via le profil d'acheteur à l'adresse suivante : www.marches-publics.

 Les candidats sont invités à alerter l'acheteur sur d'éventuelles erreurs matérielles ou info
contrariétés d'informations contenues dans les documents de la consultation afin de lever 
toute ambiguïté en adressant un message sur le profil d'acheteur. En cas de groupement, la 
forme juridique adoptée est soit celle d'un groupement solidaire, soit celle d'un groupement 
conjoint. Conformément aux dispositions de l'article R. 2142-24 du Code de la Commande 
publique, l'acheteur impose que le mandataire soit solidaire en cas de groupement conjoint. 
Les variantes à l'initiative des candidats ne sont pas autorisées. Aucune variante n'est 
imposée par le pouvoir adjudicateur. Il n'est pas prévu de Pse. Les modalités de retrait du 
Dce, de composition des candidatures et des offres, de dépôt des plis, de sélection des 
candidatures (article 5.1.9 du formulaire Boamp) et de jugement des offres (article 5.1.10 du 
formulaire Boamp) sont détaillées dans le règlement de consultation. Motifs d'exclusion (article 
2.1.6 du formulaire Boamp) : Sources des motifs d'exclusion: Document de marché
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Fourniture de sacs kraft de 7,5 litres
Aprašymas: Fourniture de sacs kraft de 7,5 litres
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 18930000 Maišai ir krepšiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 18930000 Maišai ir krepšiai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Dans le respect de l'article R2122-4 du Ccp, l'acheteur pourra passer 
un marché de fournitures sans publicité ni mise en concurrence préalables ayant pour objet la 
réalisation de livraisons complémentaires exécutées par le fournisseur initial et qui sont 
destinées soit au renouvellement partiel de fournitures ou d'installations, soit à l'extension de 
fournitures ou d'installations existantes, lorsque le changement de fournisseur obligerait 
l'acheteur à acquérir des fournitures ayant des caractéristiques techniques différentes 
entraînant une incompatibilité ou des difficultés techniques d'utilisation et d'entretien 
disproportionnées. Si un tel marché est passé par le pouvoir adjudicateur, la durée pendant 
laquelle les nouveaux marchés pourront être passés ne pourra dépasser 3 ans à compter de 
la notification du marché initial

https://www.marches-publics.info/
https://www.marches-publics.info/
http://www.marches-publics.info
http://www.marches-publics.info
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5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Territoire de Colmar Agglomération  
Miestas: Colmar
Pašto kodas: 68000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/12/2026
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Pour chaque lot, le contrat est conclu pour une durée de 
12 mois à compter de la date de notification du contrat. Par la suite, il est reconductible 3 fois 
maximum de manière tacite pour une durée de 12 mois à chaque reconduction éventuelle. 
L'acheteur peut choisir de ne pas reconduire le contrat s'il notifie sa décision 3 mois au moins 
avant la date de fin de la période d'exécution en cours. Le titulaire ne peut pas refuser la 
décision de reconduction du contrat

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 080 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Papildoma informacija: Lot 1 : Minimum annuel : Sans ; Maximum annuel : 270 000,00 euro(s) 
Ht Les montants sont identiques pour chaque période de reconduction éventuelle

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Poveikio aplinkai mažinimo metodas: Kita

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1869033
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: AW Solutions

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.
termes&amp;IDM=1869033
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1869033
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1869033
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1869033
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1869033


622068-2026 Page 4/8

Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 4 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 09/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Il est porté à la connaissance des candidats que 
dans le cadre de la présente consultation, le pouvoir adjudicateur impose des clauses de 
développement durable : - Une clause d'exécution à caractère environnementale. - Une clause 
d'exécution à caractère social Le candidat se réfèrera au CCAP pour connaître le détail des 
obligations crées par chaque clause d'exécution. Le respect de ces dispositions est une 
condition de la conformité de l'offre
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Strasbourg
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Colmar Agglomération
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal administratif 
de Strasbourg

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Fourniture de sacs kraft de 80 litres
Aprašymas: Fourniture de sacs kraft de 80 litres
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 18930000 Maišai ir krepšiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 18930000 Maišai ir krepšiai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Dans le respect de l'article R2122-4 du Ccp, l'acheteur pourra passer 
un marché de fournitures sans publicité ni mise en concurrence préalables ayant pour objet la 
réalisation de livraisons complémentaires exécutées par le fournisseur initial et qui sont 
destinées soit au renouvellement partiel de fournitures ou d'installations, soit à l'extension de 
fournitures ou d'installations existantes, lorsque le changement de fournisseur obligerait 
l'acheteur à acquérir des fournitures ayant des caractéristiques techniques différentes 
entraînant une incompatibilité ou des difficultés techniques d'utilisation et d'entretien 
disproportionnées. Si un tel marché est passé par le pouvoir adjudicateur, la durée pendant 
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laquelle les nouveaux marchés pourront être passés ne pourra dépasser 3 ans à compter de 
la notification du marché initial

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Territoire de Colmar Agglomération  
Miestas: Colmar
Pašto kodas: 68000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/12/2026
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Pour chaque lot, le contrat est conclu pour une durée de 
12 mois à compter de la date de notification du contrat. Par la suite, il est reconductible 3 fois 
maximum de manière tacite pour une durée de 12 mois à chaque reconduction éventuelle. 
L'acheteur peut choisir de ne pas reconduire le contrat s'il notifie sa décision 3 mois au moins 
avant la date de fin de la période d'exécution en cours. Le titulaire ne peut pas refuser la 
décision de reconduction du contrat

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 140 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Papildoma informacija: Lot 2 : Minimum annuel : Sans ; Maximum annuel : 35 000,00 euro(s) 
Ht Les montants sont identiques pour chaque période de reconduction éventuelle

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Poveikio aplinkai mažinimo metodas: Kita

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1869033
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: AW Solutions

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1869033
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1869033
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Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.
termes&amp;IDM=1869033
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 4 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 09/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Il est porté à la connaissance des candidats que 
dans le cadre de la présente consultation, le pouvoir adjudicateur impose des clauses de 
développement durable : - Une clause d'exécution à caractère environnementale. - Une clause 
d'exécution à caractère social Le candidat se réfèrera au CCAP pour connaître le détail des 
obligations crées par chaque clause d'exécution. Le respect de ces dispositions est une 
condition de la conformité de l'offre
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Strasbourg
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Colmar Agglomération
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal administratif 
de Strasbourg

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Avenue-Web Systèmes
Registracijos numeris: DA0F7709-D39A-0BC1-73EA2291B60E7358
Miestas: Seyssinet-Pariset
Pašto kodas: 38170
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Isère (FRK24)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: publications-joue@aws-france.com
Telefono numeris: +33480041260
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1869033
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1869033
mailto:publications-joue@aws-france.com
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8.1.
 
ORG-0002
Oficialus pavadinimas: COLMAR AGGLOMERATION
Registracijos numeris: 82642
Pašto adresas: 32 cours Sainte Anne
Miestas: Colmar
Pašto kodas: 68004
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Šalis: Prancūzija
Ryšių centras: STRAUMANN Eric
E. paštas: contact@agglo-colmar.fr
Telefono numeris: 0369995555
Interneto adresas: https://www.agglo-colmar.fr/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Colmar Agglomération
Registracijos numeris: DA0F774D-F963-1891-B0572DE8D3DBC297
Pašto adresas: 32, Cours Sainte-Anne
Miestas: Colmar
Pašto kodas: 68000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Šalis: Prancūzija
Ryšių centras: Service de la Commande Publique de Colmar Agglomération
E. paštas: louis-henri.guidor@agglo-colmar.fr
Telefono numeris: (33)368090395
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif de Strasbourg
Registracijos numeris: DA0F7761-D8D5-DF50-BA0F1DBC0011A6A2
Pašto adresas: 31, avenue de la Paix
Miestas: Strasbourg
Pašto kodas: 67070
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: greffe.ta-strasbourg@juradm.fr
Telefono numeris: 0388212323
Fakso numeris: 0388364466
Interneto adresas: http://strasbourg.tribunal-administratif.fr/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif de Strasbourg
Registracijos numeris: DA0F779A-AC32-6482-95C5394C9225E974
Pašto adresas: 31, avenue de la Paix
Miestas: Strasbourg
Pašto kodas: 67070

mailto:contact@agglo-colmar.fr
https://www.agglo-colmar.fr/
mailto:louis-henri.guidor@agglo-colmar.fr
mailto:greffe.ta-strasbourg@juradm.fr
http://strasbourg.tribunal-administratif.fr/
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: greffe.ta-strasbourg@juradm.fr
Telefono numeris: 0388212323
Fakso numeris: 0388364466
Interneto adresas: http://strasbourg.tribunal-administratif.fr/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 9fe87a3d-cdbe-48aa-93ee-2785dc9bbe62  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 07/09/2026 16:10:27 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 622068-2026
OL S numeris: 174/2026
Paskelbimo data: 09/09/2026

mailto:greffe.ta-strasbourg@juradm.fr
http://strasbourg.tribunal-administratif.fr/
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